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Tepelný výkon/příkon/COP   EN 14511 ΔT 5K 

Chladicí výkon/příkon/EER   EN 14511 ΔT 5K 

1,49/0,48/3,10

1,25/0,59/2,12
2,64/0,81/3,26

1,88/1,14/1,65
3,08/1,26/2,44

2,06/0,38/5,42
2,71/0,34/7,97



Tepelný výkon/příkon/COP EN14511 ΔT 5K

Chladicí výkon/příkon/COP EN14511 ΔT 5K

3,54/0,86/4,12
3,11/0,82/3,79
3,29/1,07/3,07
3,23/1,32/2,45
3,45/0,96/3,59
3,11/1,03/3,02
3,14/1,40/2,24
3,19/1,72/1,85
4,45/1,64/2,71
3,50/1,99/1,76

9,27/2,12/4,37
7,21/1,99/3,62
6,24/2,07/3,01
4,51/1,89/2,39
9,08/2,58/3,52
7,05/2,43/2,90
5,84/2,42/2,41
4,24/2,19/1,94
8,41/3,08/2,73
4,93/2,80/1,76

10,41/2,77/3,76
8,95/2,71/3,30
8,38/2,97/2,82
6,67/2,86/2,33
11,57/3,56/3,25
8,85/3,18/2,78
7,94/3,43/2,31
6,03/3,25/1,86
9,50/3,56/2,67
6,60/3,59/1,84

2,06/0,63/3,27
3,41/0,55/6,20
1,81/0,70/2,59
3,10/0,69/4,49

8,75/1,86/4,70
10,82/2,21/4,90
6,98/2,54/2,75
9,37/2,64/3,55

9,87/3,16/3,12
11,70/3,32/3,52
9,45/3,41/2,77
11,20/3,58/3,13
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NIBE Energy Systems OY,  Juurakkotie 3,  01510 Vantaa

3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG

Puh: 09-274 697 0  Fax: 09-274 697 40  E-mail: info@nibe.fi  www.nibe.fi

NIBE-BIAWAR Sp. z o. o.  Aleja Jana Pawła II 57,  15-703  BIAŁYSTOK
Tel: 085 662 84 90  Fax: 085 662 84 14  E-mail: sekretariat@biawar.com.pl  www.biawar.com.pl

ABK AS ,  Brobekkveien 80, 0582 Oslo, Postadresse: Postboks 64 Vollebekk, 0516 Oslo
Tel. sentralbord: +47 02320  E-mail: post@abkklima.no  www.nibeenergysystems.no

NIBE Energietechniek B.V., Postbus 2, NL-4797 ZG  WILLEMSTAD (NB)
Tel: 0168 477722  Fax: 0168 476998  E-mail: info@nibenl.nl  www.nibenl.nl

Vølund Varmeteknik A/S,  Member of the Nibe Group,  Brogårdsvej 7,  6920 Videbæk
Tel:  97 17 20 33  Fax: 97 17 29 33  E-mail: info@volundvt.dk  www.volundvt.dk

NIBE Systemtechnik GmbH,  Am Reiherpfahl 3,  29223 Celle
Tel: 05141/7546-0  Fax: 05141/7546-99  E-mail: info@nibe.de  www.nibe.de

Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou
Tel: +420 326 373 801  Fax: +420 326 373 803  E-mail: nibe@nibe.cz  www.nibe.cz

CH
NIBE Wärmetechnik AG,  Winterthurerstrasse 710,  CH-8247 Flurlingen
Tel: (52) 647 00 30  Fax: (52) 647 00 31  E-mail: info@nibe.ch  www.nibe.ch

AT
KNV Energietechnik GmbH,  Gahberggasse 11,  4861 Schörfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0  Fax: +43 (0)7662 8963-44  E-mail: mail@knv.at  www.knv.at

NIBE AB Sweden,  Box 14,  Hannabadsvägen 5,  SE-285 21 Markaryd
Tel: +46-(0)433-73 000  Fax: +46-(0)433-73 190  E-mail: info@nibe.se  www.nibe.eu

GB
NIBE Energy Systems Ltd,
Tel: 0845 095 1200  Fax: 0845 095 1201  E-mail: info@nibe.co.uk  www.nibe.co.uk

RU © "EVAN"  17, per. Boynovskiy, Nizhny Novgorod
Tel./fax +7 831 419 57 06 E-mail: info@evan.ru www.nibe-evan.ru


